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CoHa NAWITEROBA
(bpatucnasal

CvumBonuka lerepGypra/NlenMuIpapa
B M033uM AHHbI AXMaTOBOM

Symbolism of Sankt-Peterburg/Leningrad in A. Akhmabva’s Poetry

Topos of a city (Petersburg-Leningrad) that is Ipeiog a lyrical object as well
as a lyrical subject, a starting point in her $pai world and an aesthetical model
of poetry gains a great significance in the ontglofj Anna Akhmanova’'s poetic
text. Thus, after Pushkin, Gogol, Dostoyevsky, BealyBlok, Akhmatova
significantly broadens the so-called PetersburgiteRussian literature. She enters
into a dialogue with the cultural tradition of thiy that assumes pars pro toto
role of the whole Russia. The poetess becomesop&ttersburg’'s mythology, an
icon of cultural independence of the country (aiso connection with the
Zoshchenko — Akhmatova cause when after the patgniention in 1946 both
authors were put out of the official literary scgne

Akhmatova’'s poetry is a complex autobiographicdletion of a woman, a
lover and a mother during significant periods ins8lan history. Problems of the
epoch dictate new themes and poetics to her; qusstelated to cultural memory
of the nation get to the foreground as well asdistinies of the generation and the
view in the historical perspective, Biblical motsvas an analogy with the destiny
of the nation (poems calleRequiemandPoem without a Hefo On the semantic
level the base of Akhmatova's text is time-spacthefcity: Petersburg-Leningrad
as a historical-geographical space as well as sipaee of the existence of a lyrical
subject and its self-realization. Projection of iStien symbolism to the historical
space of the city is realized in two layers, a r@ad a mythological one, in the



Cona NALUTEKOBA

process of which the city functions in a new conhtefikmeaning (as a space of
cultural memory, as a mysterious illusion, a cifytte dead, New Jerusalem, and
the like).

B mostrueckoii cucteme AnHBI AxmartoBoil (1889-1966)cemaHTHUYECKHIA
aKIEHT TIOCTETIEHHO CMEMIAeTCs C JIIOOOBHOW M WHTHMHOW JIMPUKH B €€ PaHHHUX
coopuukax (Beuep, 1912; Yemxu, 1913; Feras cmas, 1917) na Tembl oOmie-
CTBEHHBIC M OOIICHAapogHbIC (TEMBbI MOKOJICHHIT). B 3pemoM TBopuecTBe, mpen-
CTaBIICHHOM, B 0COOCHHOCTH, 03MO# Pexsuem (1935-1943ny6n. 1987)u Ios-
Mot 6e3 2eposs (1940—-1962)Bo3HUKACT CIIUSIHAE MOTHBOB HCTOPHYECKHX KaTa-
kim3MoB Poccuu ([epBast MupoBast BoitHa, peBomoriust 1917, cranuuckuii Teppop,
61okana JleHnHrpana) ¢ TMYHOI Tparequeil AXMaToBO# (Ka3Hb My»Ka, apecT ChIHa,
TpECIIeIOBAHNE MTOATECCH COBETCKAM PEKHUMOM).

B oHTONOTHHN €€ TOATHIECKOTO TEKCTa Bee OOJbIIee 3HAUCHHE MOTydaeT TOIOC
ropojia — «COPAOTO M BEIIMYECTBEHHOTO», WKAJIKOTO M MOKOopHOTo» Ilerporpama-
Jlenunrpana, rioe AxMaToBa MpOXHIa OOJBIIYI0 YacTh CBOEH KU3HU. JIFOOMMBIi
ropoxa Ha Hese, Hepa3phIBHO CBSI3aHHBIM C TBOPYECTBOM AXMAaTOBOMW, CTAHOBUTCS
«CITyTHUKOM JXH3HH» TI0OATECCHI, JIMPUIECKIM OOBEKTOM H CyOBEKTOM OIHOBpE-
MEHHO, MCXOJHOH TOYKOW €e JYXOBHOTO MHpa M MOJAETH No33uu. [lo mpuHImmy
METOHUMHHU (CHHEKIOXH) FOPOJI BBICTYIIAEeT B poju pars pro totosceii Poccuwn, u3
KOTOPO¥ MMo3Tecca HUKOT/Ia HE SMUTPUPOBAIa:

Her, u He o 9y»KA6IM HEOOCBOIOM,
W He mop 3a1uToi 4y, IbIX KpbUI, —
41 OblTa TOTIA ¢ MOWIM HapOJIOM,
Tam, rae Mol HapoI, K HECUACTHIO, OBLI.
(PexBuem, 1961)

3aranouHblii 00pa3 <«aIpU3pavyHOro W Marudeckoro» IletepOypra mocTaTodHO
pacmpocTpaHeH B pycckoit nuteparype. B 19M Beke OH MOSIBISETCS B MYIIKHH-
CKHX TOPTpETax MaTONCUXONOTHYSCKHX TepcoHaxed ([Tuxosas dama, Meonviil
6CAOHUK); €r0 WHTCHCHUBHOCTH YBEIMYMBACTCS B aOCYypJHOM TIPOTECKE [OTOJICB-
ckux IlemepOypeckux noeecmell; KyIbMUHALMK JOCTUTACT B 3K3MCTCHIMAIBHON
npo3se JloctoeBckoro (Beavle Houu, YHuscennvie u ockoponennvie, lpecmynienue
u Hakazanue). B murepatype 2010 Beka 3TOT 00pa3 pE3OHHPYET B TOI3UH
A. bioka, B 9KCIIEpUMEHTAIBLHOM MpousBeneHnn A. beioro (pomaun Ilemepbype),
B TTO3THIECKOM TBOpYECTBE A. AXMAaTOBOU, MMOCTPOCHHOM Ha KOHTPACTE PYCCKOM
KYJIBTYPHOH TPaIUINH 1 alIOKAIUTICHIECKOH COBPEMEHHOCTH.

Tomoc ropoga MOKHO BOCIPHHHMATh KaK HCTOPUKO-Teorpaduueckuii ¢eHo-
MeH, a TaKkKe Kak KyJbTypHyI0 Metadopy. B pycckoil mureparype CymiecTByeT
nousitue [lerepOypra-JleHnHTpaga, OCHOBaHHOE HA MHOTOKPATHOH aMOWBAJICHT-
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HocTH Mexay Bocroxom u 3amamom (Poccueir m EBponoii), MupoMm H peaib-
HOCTBIO, HOBaTOPCTBOM M Tpajauiei. Uepe3 MOBTOpEHUE MOTUBOB KAMHA U 800bl
BOCCO3a€TCs MIPHUHIIUM KU3HH U CMEPTH, KOHTPACT CTaOMIBHOCTH U pa3pyIeHUs
KyneTypHOH mamsatd. lO. JloTMaH B CBOMX TpyZJax, IOCBSIIEHHBIX CEMHOTHKE
KyJIbTypHl, oOpamaer BHHMaHHE Ha CHeONH(UIECKOe COCOMHEHHE pPeaTbHOI
reorpauu ropoja ¢ reorpadueit Mu(OIOrHuecKoit (IIOJTUTHIECKON, PETUTHO3HOM,
KyJbTypHOIT). IleTepOypr BOCIpHHHMAeTCs KaK CHMBOJ PYCCKO-EBPOMEHCKOTO
ropoja, mpu4eM aBTopoM Mudosorun sBusiercss cam [letp | ¢ ero konuenuen
MCKYCCTBEHHO CO3[aHHOHW 3araJHON CTOJNHIBI B PYCCKOM reorpauueckoM Mpo-
CTpaHCTBE.

IleTepOypr — 3TO OpUrMHANBHAs CEMaHTUYCCKas TpaHchOpMAaIus 3amaJIHON
apXUTeKTyphl (3eMeHTOB PeHeccaHca, 0ApOKKO M KIIACCHIM3Ma) H EBPOMCHCKHX
KyJBTYPHBIX MoOjeliel (MTadbsHCKUX, (PPaHIy3CKHX, HEMEIKHUX, TOJUIAHICKUX H
Ip.) B PYCCKOM KOHTEKCTEe. DTO YHHUKAIBHBIA apXUTEKTOHHUKO-CEMHOTHYCCKHI
(heHoMmeH, cTaBIINi CHMBOJIOM Bcelt Poccuu; HO, B TO JKe BpeMsi, 3TO )KMBOH, TWHA-
MHUYECKHH OpraHu3M, (yHKIHOHHUPYIOIIMHA Ha OCHOBE COOCTBEHHBIX 3aKOHOMEP-
HOCTEH B TIPOCTPAHCTBE W BpeMeHHU. [leTepOyprckuii TEKCT — 3TO CBOEOOpazHast
MaHu(pecTanys aHTPOIIOJIOTU3ANNN KYJIBTYPHOTO TPOCTPAHCTBA, CBOWCTBEHHBII
JKHUTENSIM Topoja rcuxonorndyeckuit tum. Ilo ciosam B. Caromns, IlerepOypr
sBisieTcs LUréitou Struktdrouludského zivota, modelom existencie, sidlom degra-
décie prirodzenych Zzivotnych hodnb6t &akov, ktoré spokne s chaosom
zmieSavaju kontrast dobra a zla v akysi “g#yrtvar” (Gogd), pricom u ruskych
spisovatéov ma mesto eSte jeden Specificky rys, neprirodgesa tu javi ako
prizranog’, nerealnog:. !

Tlocne Ilymxkuna, 'oross, JJoctoeBckoro niu bioka nos3ust AxmaToBoil 3Ha-
YUTEJIGHO PaCcIIUPSET TaK HA3BIBAEMBIH «II€TEPOYPIrCKH TEKCT» PYCCKOHN JUTEepa-
Typsl. OHa BCTymaeT B AUAJIOT C KyJIbTypHOH TpaauIueil ropoaa u, moJo0HO CBOE-
My TOITHYECKOMY 3TaJOHY, — WIPEIACTABUTEINIO KIACCHYECKON M YHCTOM CTHXO-
TBOpHOH rapMoHuu» A. C. [IymknHy —CTaHOBUTCS 9acThlO0 TOPOJCKON ME(OII0-
run. Motus [letepOypra MoxHO 0OHAPYKHUTH yKE B €€ MEPBBIX COOpHUKAX Yemku
(ctuxotBopenue Cmuxu o Ilemepbypee, 1913), beras cmas (1913) —B BuUne
YIIOMHUHaHUS O 4yaecHoM ropoje IlerpoBoM, MHOTOBOJHOM, TEMHOM TOpOJE,
MpauHeHIIe U3 CTONMUI] — TaK ke, KaKk U B MOo3aHUX ctuxax Cmamys «Houb»
6 Jlemnem cady (1942), Jlemnuii cao (1952), B uuxie Cesepuvie snezuu
(1943-1953)u . .

AxMaroBa BeJET BHEBPEMEHHOW AMAJOr ¢ METepOyprCKUMH MHCATENIMU —
IIymkunasiM, [oromem u JlocTtoeBckuM, ¢ 1mo3ToM HekpacoBbIM M CaTHPUKOM
[[lenpuHBIM, KOTOPHIE, TIOAOOHO caMOl MHcaTeIbHUIIE, KWK Ha JINTeHHON ymuIle;

! SVATON, V.: Gogolovo symbolické #sto. In: Z druhého #ehu. Studie a eseje o ruské
literatute. Praha 2002, s. 217-229.
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OHa C MOYTCHHWEM OCTAHABIHMBACTCS IEpe] WX MEMOpPHAIBHBIMH AocKamu. bim-
30CTh K TBOpuecTBY [lymiknHa AXMaToBa BbIpakaeT B 1MosMe Pexguem, OTHOCS-
IIelicsl K IepHody IMOCie apecTa ChIHa, IIOCPEACTBOM IPUMEHEHHUS CTUXOTBOPEHUS
ITymkuna B Cubups:

Ho xpemnku TropeMHBIE 3aTBOPEI,
A 3a HUMH "KaTOpP>KHBIE HOPHI"
U cMeprenbHas Tocka.
(PexBuem, [oceswyenue)

ap€CTOM ChblIHa CBsA3aH TAaKXKC HAMCK Ha CTHXOTBOPCHHC HIKWHa [iamAam-
C II 11

HUK, XOTs, pasyMecCTCd, Tpaaullus ,,HaMHTHI/IKa“ y AxmartoBoit mupe, BOCXOAUT
CIIC K FOpauI/I}o B DIIMJIOT'€ ITOOMBI.

A ecnm Korma-HUOYIb B 9TOH cTpaHe
Bo3aBurayTh 3a1yMaroT NaMsITHAK MHE,
Coracke Ha 3TO JJal0 TOPKECTBO,

Ho TonpKO ¢ yClIoBBEM - HE CTABUTH €TO
Hwu okoio Mopsi, re s poaniack
(Tocnennsis ¢ MOpeM pa3opBaHa CBSI3b),
Hwu B mapckoM cany y 3aBeTHOTO ITHS,

I'me TeHp Oe3yTenIHast UIIET MEHH,

A 371€Ch, TIIe CTOSIIA ST TPUCTA YacOB

W rie nyis MeHsl He OTKPBIIN 3aCOB.
3areM, 9TO U B CMEPTH OJ1aKeHHOUW 0OIOCH
3a0bITh TPOMBIXaHHE YEPHBIX MapyCh,
3a0bITh, KaK TIOCThIIAs XJIOTAaJa IBEPh

W BBINa cTapyxa, Kak paHeHBIN 3BEPb.

W mycTh ¢ HEMOBMKHBIX M1 OPOH30BBIX BEK
Kak cie3sl cTpyuTCst MOATasIBIIUI CHET,
U ronyOb TIOpEMHBIH ITyCTh TYJIUT BAAJH,
U tuxo nayt no Hese xopabi.
(PexBueM, Dnunoe)

Hagceraa npeaznameHoBaHHOE MOITUKON akmeusma, OATHUECKOE TBOPUYECTBO
A. AXMaTOBO#i SIBIISIETCS CIIOKHOM aBTOOHOTpadmuecKoit pedaexcueit sKkeHITUHBI 1
MaTepH B TIEpEIIOMHbIE MOMEHTHI UCTOpUH Poccuu. [Ipo0aeMbl S1TOXH TUKTYIOT €it
HOBBIE TEeMBI W OCOOCHHOCTH IIO3THKH, HA IIEPBBIH IJIaH BBICTYMAIOT BOMIPOCHI
KyJIBTYPHOH MaMATH HAapoza, CyIsObI MOKOJCHHUS, B3TJSA B MCTOPHUYECKYIO Mep-
CHEKTHBY, OMOIICHCKIE MOTHBHI B KA9eCTBE aHAJIOTHH K COBPEMEHHBIM COOBITHSIM.
Kanp nmpudeckoro MHEBHHKA, POMaHHBIX MM JpaMaTHUYECKUX MHHHATIOpP U3 ee
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paHHUX CTHUXOB TpaHCPOpMHUpYETCs W oOperaer emie Oojee YrIIyOMBIIUHCS
MICUXOJIOTH3M H JIpaMaTH3M. B cMBICie CpeicTB BBIPa3HUTEIBHOCTH 3TO CABHT B
HAIpaBJICHUH K 0/i¢ ¥ IPOPOIECKOI HHTOHAIIHH.

CIOkKeT BOIUIOTWICA B €€ JIUPO-dIMYECKUX Npom3BeneHusIX Pexsuem u Ilosma
0e3 cepos. ABTOPCKUI CTHIIb HE TIpETEPICBACT 3HAUUTENBHBIX H3MEHEHHUH, OTHAKO
TEMBI €€ TIOA3UH MEHSIOTCS, OTMEUCHHBIE PEANbHOCTHI0 HCTOPHIECKUX KaTacTpod
CTpaHBl W JUYHBIX ApaM. brarojgaps CBOMM MO3JHHM II03MaM, AXMaTOBa CTa-
HOBHUTCSI CHMBOJIOM XY/IO’)KECTBEHHOW M KyJIBTYpHOH He3aBucuMoctd Poccuy; ¢ ee
ABTOPCKOW KOHLEMIHMEH MHpPa OTOXKICCTBISIIOT ce0sl ee COBPEMEHHHKH (B TOM
YHCiIe B CBSI3U C JIEJIOM 30IIEHKO — AXMAaTOBOM, KOT/Ia 1ocje MapTHIHOTO IocTa-
HoBiteHHst 1946 1. 00a momyJsIpHBIX JIEHHHIPAJCKUX aBTOpa ObUTM HM3THAHBI U3
o(UIHMANTBEHON TUTEPATYPBI).

BaxxHOCTB MOATEKCTa, MHOTO3HAYUTEIHHOIN HEJOCKa3aHHOCTH SIBIICTCS OJHUM
W3 OCHOBHBIX NPHHIUIIOB JIMPUYECKOTO BBIpakeHHs AxmaToBoil. OOpaspl mpu-
POJIBI M BHENIHETO TPOCTpaHCTBa (ropoja) ¢ YyBCTBOM JCTANIH M AyTEHTHYHOCTH
MepeXKNBaHUS KOIMPYIOT BHYTPEHHEE COCTOSHHE CyOBekTa. B cmbicme oTme-
YEHHBIX HaMEKOB, HEIOCKa3aHHOCTH HMJIM MOJYAHUs €€ TBOPUYECTBO — eAnHas Oec-
KOHEYHasi UCTOpHWs, JTUpUYecKas aBrobmorpadus m camorpe3eHTamus. MoHTax
(;menTa) sBNIsieTCs cnieUpUISCKOM XKaHPOBOH GopMoit parMeHTapHOH pedieKcHu
M TIODTUYECKOTO caMOBBIpakeHHs1. OOPBIBOK peanbHOCTH, HaONI0JEeHUE, SYMOIHO-
HAJBbHO OKpAIICHHBIII MHHHCIOKET (CHOXKET-(parMeHT, CHOKET-Tpareius) Ipe-
CTaBJIIIOT CO0OM COCTaBHYIO YacTh OOJBILIETO XKaHPOBO-CEMAHTHYECKOTO IIEJIOTO.
[osTryecknit TekcT AXMaToBOW — 3TO OCOOEHHAs! JHpO-dMUUeckas ¢opma, Juis
KOTOPOH THIMYHOM SBISIETCS HEKOTOpas MEXIKaHPOBOCTh M MEKBHUAOBOCTH —
JMPUYHOCTH, IPO3aNIHOCTD U IPAMAaTHIHOCTh B OJHO U TO )K€ BPEMSI.

Tlosma Pexéuem CBOUM TparudecKUM OTTEHKOM M KaHPOBOM HeOIpe/elieH-
HOCTBIO BBEI3BIBACT B BOOOpakeHHH (GopMy Oayranbl. Pedyb mMmeT o HeKOM Imorpa-
HUYHOM “KaHpe (MmMpuuecknii CyOBEKT, CIOKET, JAPaMaTHYCCKOE HAmpsKEHHE),
CTHJIb KOTOPOTO OJM30K PYCcCKOMY (ONBKIOPY, HAPOIHON T033uH (I03Ma-1iiad).
OnHOBpPEMEHHO C 3THM OH HAllOMHMHAeT KaTOJH4YecKoe OOTOCTy)XEHHE II0 YCOIl-
LIEMY HJIA MYy3bIKabHOE MPOU3BEICHHE TPAYPHOTO XapakTepa (ModoMa-MaHuXUa).
OMOLMOHATIBHBIN paccka3 MaTepy COEIMHSIETCS ¢ OOBUHEHNEM PEXHUMa!

YBonunu Te0s Ha paccBeTe,
3a 10001, Kak Ha BBIHOCE, IILIA,
B TemHO#1 ropHUIIE TUTaKaIu ACTH,
Y OO0KHHIIBI CBEYA OILIBLIA.
Ha ry6ax TBOMX X0JI0]] HKOHKH.
CMepTHBIN TIOT Ha YeTe... He 3a0bITh!
Byny s1, kak cTpenenkne KeHKH,
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ITox kpeMIeBCKUMHU OAITHSIMU BEITh.
(PexBuemM, Bemynaenue)

Twuxo apercs Tuxuit [{oH,
KenTelit Mecs1] BXOAUT B 1OM.
Bxoaut B manke HabeKpeHb -
Bunant xxeaTeIii MecsI| TEHb.

Ora xeHIIUHA OOJIbHA,

Ora XeHIUHA OJTHA,

My B MOTHMIIC, CBIH B TIOPBME,
ITomonutech 000 MHe.
(PexBuem, Bemynienue)

Jlerkue neTat Henenu,
Yto clly4msioch, He oMYy .
Kak Tebe, CHIHOK, B TIOPbMY
Houwu Oensle risimeny,

Kak onu onsath rasaasT
SlcTpeOMHBIM JKapPKUM OKOM,
O TBOEM KpecTe BEICOKOM

U o cmepTH roBOpAT.
(PexBuem, Iocsswyenue)

Cona NALUTEKOBA

[Tosma BKIIOYAET B ceOsi HECKOJBKO CEMaHTHYECKUX YPOBHEH, MOCTPOCHHBIX
Ha OPUTHHAIHLHOW CHCTEME CHMBOJIOB M 00pa30B: GHIOCOPCKUE Pa3MBIIUICHUS O
MevyanbHOM y4acTH JKEHIMHBI Ha TParudeckoM (hoHe 3MOXH, MOBTOPEHUE «BEUHBIX
KYJIBTYPHBIX 00pa3oB» M OMOJIEHCKUX apXeTUIIOB (PacHATOro ChiHA M CTPaJaroien
MaTtepH, rpexa M Kapsl, XXEPTBBI U MCKYIUICHHUs, CMepTH U Bockperierus). C KOH-
KpeTHoit Ouorpadueit aBTopa, ¢ peJIMrHO3HBIM MOJTEKCTOM MO3MBI MTEPEILIETASTCS
aTNIOKAJIMIICHYECKOEe BHJCHUEC CYABOBI COOCTBEHHOI'O TOKOJICHHS B 00Opasze JrOu-

MOT'0 ropoja:

310 OBII0, KOTAA YyibI0aCs
Tonbko MEPTBBIH, CIIOKOWCTBUIO paj.
W HeHyXHBIM IpUBECKOM OonTaCs
Boszne Tiopem cBoux Jlenunrpaz.

U xorma, 06e3ymMeB OT MYKH,
nm y»xe ocyXIeHHBIX MOJKH,
1 xopoTKyI0 MECHIO pa3nyKu
ITapoBo3HBIE MENU TYIKH.
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3Be3/1bI CMEPTH CTOSUTH HAJl HAMH,
W Ge3BuHHAs KOpuniach Pych
Ilox xpoBaBBIMHU caroramu
W nox mmHaMu 9€pHBIX MapycCh.
(PexBuem, ITocsswenue)

B cemaHTHYECKOH IIJIOCKOCTH CYIIHOCTBIO aXMATOBCKOT'O TCKCTaA SBJIACTCA
Bpems-nipoctpancTBo ropoxaa (IlerepOypr-JIeHMHrpax Kak HMCTOPHKO-TEOrpa-
(1)I/I‘ICCKOC l'IpOCTpaHCTBO), YTO MOATBCPIKAACT U BBICOKAsA YaCTOTHOCTH CJIOB U3
00nacTH apXUTEKTYpHI (3AaHMSA, MOCTBI, OAllIHHM, XPaMbl, CKYIBITYPHl U T. I.), U
CYHIECTBOBAHUC TMOITUYCCKOI'O Cy6”beKTa " €ro caMoIpoCeKuru B BHUAC BPEMCHU-
npoctpancta: ,Cas a priestor, presnejsie individualna forma ichimania,
individualna forma vnimania sebatase a priestore a priestordasu v sebe ma
teda v lyrickom texte vyrazne sémanticki funkcitorél sa realizuje nielen na
Urovni systému basnicke] obraznosti, ale premieda ag do d’alSich rovin
autorského kédu (vratane poetiky) a v kiimam dosledku pomaha deSifrova
$pecifiku hodnotovych postojov a orientaciu autéreka lyrického subjektif*.

Tomoc IletepOypra B mod3un AXMaTOBOH CTaHOBHUTCS CHMBOJIOM CTpalaHUs
Hapona, pacmsatoil Poccum. IIpoekuust XpUCTHMAaHCKOM CHMBOJIMKM Ha HUCTOpPU-
YecKoe MPOCTPAaHCTBO FOPo/ia PeallM3yeTcsl Ha IBYX YPOBHSX — peajbHOM U MHpo-
JIOTUYCCKOM, ITPUYEM Iopoa 31ACCh LleﬁCTByeT B HOBOM CMBICIIOBOM KOHTEKCTEC (KaK
MPOCTPAHCTBO KYJIBTYPHOW NaMSTH, TaMHCTBEHHBIH ()aHTOM, TOpOJ MEpTBBIX,
HOBBIH Mepycamim).

Kak ormeuaror HekoTopble uccienoBareian (Jlotma, Bypz[HHa)3, HCXOIHas
TOYKA «qIeTepOyprckoro Muda» B pycCKOH JIMTEpaType — KOHTPACT MOTHBOB KaM-
Ha u 600bl ([leTepOypr — KAMEHHBIN TOPO/I, MOCTABICHHBINA Ha BOJIE) KaK aHTHUTE3a
BEYHOTO W TPEXOMAIIETO, TPAAUIMU M Xaoca, XKU3HHU U CMEPTH. DCTeTHIecKas
napajuieslb KamHs U 600bl SBIACTCS <IICHTPOM TSDKECTH» B KYJIBTYPHOH HUCTOPUH
ropojia, MO3TUYECKUM BOIUIOIIEHUEM TYXOBHOW CYIIHOCTH KOHKPETHOTO Teorpa-
(buyeckoro NpocTpaHcTBa. B paHHeH THpHKE aKMEHCTHYSCKUI MOTUB KaMHs (CM.
Kamenvo Mangenpitama, Jlaooamus AHHEHCKOT0) — 3TO 3MOLMOHAIBHOES
BBIpAXKCHNUEC HECTAaTUBHOI'O JIFI000BHOT'O MCPEIKUBAHUSA (pa3ny1<a, paSpLIB). B mosme
Pexsuem oH cranoBuTcs Meradopoll OTMEUEHHOW BBINIE CyabOBI MaTepH U ec

2 ELIAS, A.: Demiurg ¢i reptajica trstina? Lyricky subjekt v ruskej rortiekej,
postromantickej a neoromantickej poézii. Bratisla0a8, s. 7-8.

3 LOTMAN, J.: Simvolika Peterburga i problemy seriligtgoroda. In: Istorija i tipologia
russkoj kuitury. Sankt-Petrburg 2008, s. 32; BURDINA, S. Vimfnija o su'’be
pokolenija: liro-epieskaja trilogija A. Achmatovoj. In: Russkaja literea XX-XXI
vekov: problemy teorii i metodologii izenija. Moskva 2004; BURDINA, S. V.
Achmatovskaja glava ,peterburgskogo mifa“ russkogzi: ,Rekviem*. In: Russkaja
literatura 1920-ch godov. Chudozestvennyj texoiigb-kur'turnyj kontekst. Perm 2002.
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HapoJa BO BPEMs CTAIMHCKUX PETPECCHil, TIe MPOLEeCC OKAMEHEHHS SBIISCTCS BBI-
pa’keHHEeM IYIIEBHOTO COCTOSHHS JHPHUUECKOTO CYOBEKTa, peaKkmuel Ha Mepex-
BaHWE TParndecKuX COOBITHH, 3alTUTHON peakiuel Ha 00JIb U CTpaJaHusl.

1 ynano xkamMmeHHOE CJI0BO
Ha moro emie xuByro rpyib.
Hwuuero, Bens 51 Obl1a roTOBA,
CIpaBIoch ¢ 3TUM Kak-HHOYITb.

YV MeHs CETOHS MHOTO JIeNia;
Hano mamsTh 10 KOHIA YOUTS,
Hano, 4ro6 aymra okameHena,

Hao cHOBa HAyYUTHCS SKHUTh.
(PexBuem, Ilpuzosop)

AXMaToBa MOHYMEHTIM3UPYET CTpagaHue MaTepH B IModMe Pexsuem, B 4aCTH
Pacnamue:.

MarnmanuHa Ounach ¥ pelaana,
VueHuk Ir00UMBIA KaMeHeEl,
A Tyna, rae monda Matb crosina,
Tak HUKTO B3IJISIHYTh U HE TIOCMET.
(PexBueMm, Pacnamue)

C Tpaauiyel JEHUHIPAJCKOTO ATIOKAIUIICHCA B TIO3TUYECKOM TeKcTe Axma-
TOBOW TECHO CBSI3aH MOTHB 60061, 00pa3 Hesrwl-JleTs, Mudpudeckoir peku 3adBe-
HHSI, KOTOPast PEICTABISIET COOO0M 3HAK pa3pyLICHUs! KYJIbTYPHOU MaMsITH HapoJa,
meradopy xaoca u cmeptu (Jlemmurpam 30 romoB). B HEkOTOpBIX ciydasx,
OJTHAaKO, PEKa BBICTYIAET B POJIM COIO3HHMKA MOABEPIHYTOTO UCTA3aHHUSAM HApOJA!

Ilo cTonwmie oguyano I,
Tam BcTpevauch, MEPTBBIX O€3/IbIXaHHEH,
Connue Huxe u HeBa TymanHeH,
A HagexxJa Bce IOeT BIAJIH.
(PexBuem, Iocsswyenue)

[lepen sTuM ropem rHyTCS TOPHI,
He teuer Benukas pexa

(PexBueM, Iocseswenue)

I'my0Ooxue pa3sMBIIUIEHUS HaJll Pa3InIHBIME 31I0XaMH PYCCKOH UCTOPHUU CTHIIHU-
30BaHBl y AXMaTOBOH B BHZE MPOEKINH JHHAMHYECKOTO IIpoliecca, rae 0oibpmoe
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3HAYEHHE WIPAeT BPEMs-NPOCTPAHCTBO ropoja. B ee mol’3uu 4acto MOSIBISIOTCS
TaKHe CJIOBA, KAK «TOJ», <CTOJIETHE», <OMOXa», TaK )K€ KaK M KOHKPETHBIE NaThl,
OTHOCSIIINECS] K 3HAMEHATEIbHBIM HCTOPHYECKUM COOBITHsIM Poccun (CTHXOTBO-
penne Ilemepbype ¢ 1913 200y u 1. 1.). B ee cTHxax yCWIMBAaeTCsS NMAaTETHKO-
TePOUYECKUI TOH, OTCHUIAIONIMN K YKaHPY CTHXOTBOPEHHUS-OJbI MM XBajieOHOTO
CTUXOTBOPEHHS-TUMHA.

B Iloome 6e3 2epos, B MHOTOYpOBHEBOM ITOITHYECKOM OOpa30OBaHUH, aBTOP
OXHBISIET PYCCKYIO JeHCTBUTENBHOCT, Hauana 2040 Beka. ['aBHBIM Tepoem
31ech sBiseTcs ropof, Iletporpan HakanyHe IlepBoii MEUPOBOI BOIHBI, MHpP pyc-
CKOW apTHCTHYEecKOi OoreMbl. B 4eThlpex 4YacTsSX IOSMBI IEperuieTaloTcs Mpo-
[IJI0€ TOpOoJa ¢ HacTosuuM JIEHHHTpasa, OKyMUPOBAHHOTO (ammcTamMu. BepHas
[IApCKOCENbCKOIM Tpaauimu, AXMaTroBa HaBCeTJa CBsi3aHa C Cynb00i ceBepHOU
PYCCKO#l CTOJHMIBI, C €€ yIHIaMH, My3esMH, ABOpUAMH W Kiaaoumamu. s
MHOTHX OHa CTajla CHMBOJIOM KYJIbTYPHOW HE3aBHCUMOCTH CEBEpa, U Teleph MaJio
KTO TIOMHHT, 4TO H03Tecca poauiack y UepHoro Mops.

XyI0KECTBEHHOE OTPaKEHHE HCTOPUYECKUX M OOLIECTBEHHO-TIOTUTHYECKUX
cobpITrii Poccun, HabmogaeMoe B 0d3uH AXMAaTOBOH, CHIETMPUIESCKIM 00pa3omM
BOCIPUHHUMAETCS ¥ B TIPOLIECCE PELEIIINK ee TBOPUECTBA U MIEPEBOIOB B YEIICKON
W CJIOBAlKOM KyJIBTYpHOH cpene. B W3BeCTHOM cMBICiIE B3aMMOCBS3SM DELCIIHN
nocesimierbl  paboter M. Kycoit Anna Achmatovova v slovenskychieakych
prekladoch u O. Puxrtepeka Umelecké poselstvi Anny Achmatovovéieaka
kultura”.

Bocmpusitie osTecchl B HalieM NpOCTPAaHCTBE CUMIITOMATHYHO U B N3BECTHOU
Mepe KOMHUPYET CBOHCTBEHHBIE 3I0XE OOIECTBEHHO-MOJIUTHYECKHUE JIBHIKCHHUS
nepenaromeit (Poccus) u npuauMmaromei cpensl (Yexust, Cnosakus). KuamkHbie
TepeBoIbl AXMAaTOBOM B 0GEHX KY/IbTypax’ MPEJACTAIOT B BUJE OUTH HACHTHIHBIX
BOJH peueniuu (mociaeBoennsiii 1947 rox, Gosee nubepansapie 60€ roapl, me-
pHOJ TIOCIIe MajieHus KoMMyHu3Ma B 1989ro1y), 4To XapakTepHO It BOCIIPUSATHS
TBOPYECTBA PYCCKHX MOJIEPHHUCTOB B YEILICKO-CIOBALKOM KOHTeKkcTe 2010 Beka.

4 KUSA, M.: Anna Achmatovova v slovenskycheeskych prekladoch alebo potreba
avyznam aredlu. In: KUSA, M.: Preklad akodad® dejin kultdrneho priestoru.
Bratislava 2004, s.-98; RICHTEREK, O.: Unilecké poselstvi Anny Achmatovové
aceska kultura. In: RICHTEREK, O.: Dial6g kultur v gleckém pekladu. Rispvek
k ¢esko-ruskym kulturnim vztahim. Hradec Kralové 1999.

5 Ceské prekladyBile hejng 1947; Milostny denik 1963; Modry ve'er, 1989; Vestalka
paneti, 1990;Requiem ¢as, 1997; slovenské prekladynovSej ruskej poézid947 —
prel. J. Jesenskyiubostny dennijkl964 — prel. R. SkukaleRequiemcas. 1967 — prel.
J. Majernik; Spaleny zoS§it1981; vyber z poézie Antologii sovietskej poézie XX.
storadia, 1981;Vrcholiaca luna 1989;Biely k'de’, 2002 — prel. J. Zambor.
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